
FINANCIJSKA AGENCIJA
016:85821130368 - C/c

(adresa nadležne jedinice)

Nadležni trgovački sud I č>0/) U
Poslovni broj spisa

financijska
ODSJEK ZA 'jRIJEM, £V^DE^-1T|RaWJe 

I POHIvA JU DOKUMfeNTACiife J 
A G R E B 1

1 1 -08- 2026
PREDST6CAJNE NAGODBE 

PRIMANJE I OTPREMA POŠTE
KI.A<!A .
yl8 BEO-I

PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
^Ofuj/a/z^io /iO/na
oiB
Adresa/sjedište
'PnnUćJ 50B0r30L^:

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
■fi/lU 

OIB
Adresa/sjedište

■Zfsortrg ^Pi^an/r t ćoo i/in.OY)T)Cy9

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi) 
n 'bn-^10 Pi^/6rljf f S, A hL --------------------------

Iznos dospjele tražbine.

Glavnica ___________

Kamate ___________

(EUR)

JEUR)

(EUR)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 
________________________________________________ (EUR)
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)
(j>i fffut'I)5-r^x£/9(JLj}Sj/: hX, WtS)6ž^_.
Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA NE □ za iznos (EUR)



Naziv ovršne isprave
fLl^7l///LI.^Tćr Zt9 ZOt6

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine (EUR)

Razlučni vjerovnik odriče se prava na odvojeno namirenje 
ODRIČEM IHl NEODRIČEM □
Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [] NE PRISTAJEM Q

PODACI O IZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo 
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM □ NE PRISTAJEM I I

Mjesto i datum
'P^L'UJ

Potpis vjerovnika



Temeljem članka 115. Zakona o radu (Narodne novine br. 93/14, 127/17, 98/19, 151/22 i 
64/23), tvrtka TVIN d.o.o.. Zbora narodne garde 2, Virovitica, OIB: 38872693315 zastupana 
po direktoru Tomislav Filipović (dalje: Poslodavac), dana 19.05.2026. godine donosi slijedeću

ODLUKU
o poslovno uvjetovanom otkazu ugovora o radu

I.

Radniku KOVAČ DANIJELA, OIB: 75389282322, iz Pčelić, PČELIĆ 266, (dalje: Radnik ) 
otkazuje se ugovor o radu na određeno vrijeme sklopljen dana 03.09.2025. godine, za radno 
mjesto POMOĆNI RADNIK i dodatak ugovora o radu od 01.01.2026., poslovno uvjetovanim 
otkazom.

II.

Radniku prestaje radni odnos protekom otkaznog roka u trajanju od 2 tjedna koji počinje teći danom 
dostave ove Odluke. Poslodavac oslobađa Radnika obveze rada tijekom otkaznog roka, uz 
pravo na naknadu plaće sukladno Zakonu o radu.

III.

Radnik ne ostvaruje pravo na otpremninu ako do dana prestanka ugovora o radu nije proveo 
najmanje dvije godine neprekidnog rada kod Poslodavca, sukladno članku 126. Zakona o 
radu.
Ako se do dana prestanka radnog odnosa utvrdi daje Radnik ostvario uvjete za otpremninu 
prema Zakonu o radu ili drugom za Radnika povoljnijem izvoru prava. Poslodavac će izvršiti 
odgovarajući obračun i isplatu otpremnine, sukladno članku 126. Zakona o radu, u visini koja 
će biti utvrđena posebnim obračimom prilikom prestanka radnog odnosa.
Poslodavac će radniku dostaviti obračun otpremnine sukladno članku 93. Zakona o radu.

Način i dinamika isplate otpremnine mogu se urediti posebnim pisanim sporazumom između 
Poslodavca i radnika.

IV.

Neiskorišteni dio godišnjeg odmora za 2025. godinu i razmjerni dio godišnjeg odmora za 
2026.godinu na dan ove odluke, sukladno članku 78. Zakona o radu radnik će iskoristiti tijekom 
trajanja otkaznog roka.

Ako iz objektivnih razloga godišnji odmor ne bude iskorišten do prestanka radnog odnosa. 
Poslodavac će radniku isplatiti naknadu za neiskorišteni godišnji odmor sukladno Zakonu o 
radu.
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Obrazloženje

Poslodavac je zbog značajnih organizacijskih i gospodarskih razloga proveo reorganizaciju 
poslovanja, kojom je došlo do ukidanja, odnosno smanjenja broja izvršitelja na pojedinim 
radnim mjestima, uključujući i radno mjesto koje je Radnik obavljao.
Razlozi za donošenje ove Odluke su isključivo poslovne i organizacijske naravi, a odnose se 
na smanjenu potrebu za radom uslijed promijenjenih tržišnih okolnosti, smanjenog opsega 
poslovanja i potrebe prilagodbe novom ustroju poslovanja.
Prilikom utvrđivanja viška radnika Poslodavac je primijenio objektivne i jednake kriterije na 
radnike koji obavljaju iste ili slične poslove, vodeći računa o organizacijskoj potrebi za 
konkretnim radnim mjestom nakon reorganizacije, stručnoj osposobljenosti za obavljanje 
poslova koji ostaju u novom ustroju, obvezama uzdržavanja, trajanju radnog odnosa, starosti 
radnika i radnom učinku u razdoblju prije eventualne privremene nesposobnosti za rad.

Privremena nesposobnost za rad, odnosno dugotrajno bolovanje radnika, nije bila niti izravni 
niti neizravni razlog za donošenje ove odluke, već je odluka donesena isključivo zbog poslovnih 
i organizacijskih razloga.

Poslodavac je razmotrio mogućnost rasporeda radnika na drugo odgovarajuće radno mjesto, no 
takva mogućnost ne postoji s obzirom na novi ustroj i potrebe poslovanja.

Zbog svega navedenog Poslodavac je odlučio kao u izreci ove odluke.

Pouka o pravnom lijeku:

Radnik ima pravo u roku propisanom Zakonom o radu zahtijevati sudsku zaštitu.

U Virovitici, dana 19.05.2026. godine

01.06. lot6.
U(yytiĆ

I

V • ■ • . » V. • . .

direktor IVIN d.o.o. 

Tomislav Filipović
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OBRAČUN NEISPLAĆENE PLAĆE ILI DJELOMIČNO ISPLAĆENE PLAĆE/ NAKNADE PLAĆE Obrazac NP1
I. PODACI O RADNIKU/RADNICI
1. Ime i prezime DANIJELA KOVAČ
2. Adresa Pčellć PČELIČ 266
3. OIB 75389282322
4.1 BAN HR8824840083237169483 kod RAIFFEISENBANK AU
5. IBAN broj računa Iz čl. 212. OvrSnoo zakona

II. PODACI O POSLODAVCU
1. Naziv Tvind.0.0.
2. Adresa 33000 Virovitica. Zbora narodne garde 2
3. OIB 38872693315
4. IBAN HR3424020061100023454

III. RAZDOBLJE NA KOJE SE PUĆA ODNOSI: GODINA 2026, MJESEC 4 DANI U MJESECU OD 1 DO 30
IV. PODACI O PLAĆI/NAKNADI PLAĆE/DIJELU PLAĆeNAKNADE PLAĆE KOJI NISU ISPLAĆENI RADNIKU DO

IZDAVANJA OBRAČUNA
Opis Iznos

1. IZNOd PLAĆE/NAKNADE PLAĆE I OSTALIH PRIMITAKA ZA ISPLATU RADNIKU (IV.I.i. + IV.1.2.)

1.1. Iznos plaće/naknade plaće za isplatu radniku na redovan račun 956,93

1.2. Iznos plaće/naknade plaće za isplatu radniku na račun iz čl. 212. Ovršnog zakona

2. IZNOS OBRAČUNATIH, A NEUPLAĆENIH JAVNIH DAVANJA IZ PLAĆE
OdIs Iznos OdIs Podaci 0 iiolatnom računu

2.1. Obračunana, a neplaćena obveza 
doprinosa za mirovinsko osiguranje 
na temelju generacijske solidarnosti 
(1. stup)

161,25 Naziv primatelia doprinos mirovinsko os. 1 stup
IBAN HR1210010051863000160
Model i poziv na broj primatelja HR68 8168-38872693315-26151

2.2. Obračunana, a neplaćena obveza 
doprinosa za mirovinsko osiguranje 
na temelju individualne kapitalizirane 
štednje (II. stup)

57,50 Naziv primatelja doprinos mirovinsko os II stup
IBAN HR7610010051700036001
Model i poziv na broj primatelja HR68 2283-38872693315-26161

2.3. Obračunana, a neplaćena obveza 
poreza na dohodak i prireza porezu na 
dohodak

33,12 Naziv primatelia porez na dohodak Suhopolje
IBAN HR9210010051742412006
Model i poziv na broj primatelja HR68 1880-38872693315-26151

V. DATUM DOSPJELOSTI PLAĆE/NAKNADE PLAĆE ZA ISPLATU: 31.05.2026.

VI. NAPOMENA: Na dospjeli, a neisplaćeni iznos plaće/naknade plaće/obustave iz plaće teče zakonska zatezna kamata propisana 
sukladno članku 29. Zakona o obveznim odnosima za odnose koji nisu odnosi iz trgovačkih ugovora i ugovora između poslodavca 
i osobe javnog prava, počevši od datuma dospijeća pa do Isplate.

VII. MJESTO I DATUM IZDAVANJA: Virovitica 315.2026.

VIII. DATUM PREDAJE RADNIKU/RADNICI: 315.2026.

IME I PREZIME
OVLAŽTEN.E_QSp_B^4pSLODAVCA

iitfaovic

be'pdskidavpa(potpis'ovlaštene



OBRAČUN NEISPLAĆENE PLAĆE ILI DJELOMIČNO ISPLAĆENE PLAĆE/ NAKNADE PLAĆE Obrazac NP1
I. PODACI O RADNIKU/RADNICI
1. Ime i prezime DANIJELA KOVAČ
2. Adresa Pčelić PČELIĆ 266
3. OIB 75389282322
4. IBAN HR8824840083237169483 kod RAIFFEISENBANK AU
5. IBAN broj računa iz čl. 212. Ovršnog zakona

II. PODACI O POSLODAVCU
1. Naziv Tvin d.o.o.
2. Adresa 33000 Virovitica, Zbora narodne garde 2
3. OIB 38872693315
4. IBAN HR3424020061100023454

I. RAZDOBLJE NA KOJE SE PLAĆA ODNOSI: GODINA 2026, MJESEC S DANI U MJESECU OD 1 DO 31
IV. PODACI O PLAĆI/NAKNADI PLAĆE/DIJELU PLAĆE/NAKNADE PLAĆE KOJI NISU ISPLAĆENI RADNIKU DO 

IZDAVANJA OBRAČUNA
Opis Iznos

L
1. IZNOS PLAĆe/NAKNADE PLAĆE I OSTALIH PRIMITAKA ZA ISPLATU RADNIKU (IV.1.1. + IV.1.2.)

1.1. Iznos plaće/naknade plaće za isplatu radniku na redovan račun 946,96

1.2. Iznos plaće/naknade plaće za Isplatu radniku na račun iz čl. 212. Ovršnog zakona

2. IZNOS OBRAČUNATIH, A NEUPLAĆENIH JAVNIH DAVANJA IZ PLAĆE
OdIs Iznos Oois Podaci 0 iinlatnom rašiinii

2.1. Obračunana, a neplaćena obveza 
doprinosa za mirovinsko osiguranje 
na temelju generacijske solidarnosti 
(I. stup)

161,67 Naziv primatelia doprinos mirovinsko os. I stup

IBAN HR1210010051863000160

Model i poziv na broj primatelja HR68 8168-38872693315-26181

2.2. Obračunana, a neplaćena obveza 
doprinosa za mirovinsko osiguranje 
na temelju individualne kapitalizirane 
štednje (II. stup)

57,59 Naziv primatelia doprinos mirovinsko os 11 stup

IBAN HR7610010051700036001

Model i poziv na broj primatelja HR68 2283-38872693315-26181

2.3. Obračunana, a neplaćena obveza 
poreza na dohodak i prireza porezu na 
dohodak

33,26 Naziv primatelia porez na dohodak Suhopolje

IBAN HR9210010051742412006

Model i poziv na broj primatelja HR68 1880-38872693315-26181

V. DATUM DOSPJELOSTI PLAĆE/NAKNADE PLAĆE ZA ISPLATU: 30.06.2026.

VI. NAPOMENA: Na dospjeli, a neispiaćeni iznos plaće/naknade plaće/obustave iz plaće teče zakonska zatezna kamata propisana 
sukladno članku 29. Zakona o obveznim odnosima za odnose koji nisu odnosi iz trgovačkih ugovora i ugovora između poslodavca 
i osobe javnog prava, počevši od datuma dospijeća pa do isplate.

VII. MJESTO I DATUM IZDAVANJA: Virovitica 30.6.2026.

VIII. DATUM PREDAJE RADNIKU/RADNICI: 30.6.2026.

IME I PREZIME
OVLASTENEOSDBE P0SLQDAVCA 

■ •Torh'feia»7:ilipovic f
i
’ __________________

(potpis ovlaštenS^sobeV^sroctavsa)



OBRAČUN NEISPLAĆENE PLAĆE ILI DJELOMIČNO ISPLAĆENE PLAĆE/ NAKNADE PLAĆE Obrazac NP1
I. PODACI O RADNIKU/RADNICI
1. Ime i prezime DANIJELA KOVAČ
2. Adresa PCellć PČELlC 266
3. OIB 75389282322
4. IBAN HR8824840083237169483 kod RAIFFEISENBANK AU
5. IBAN broi računa iz čl. 212. Ovršnop zakona

II. PODACI O POSLODAVCU
1. Naziv Tvin d.o.o.
2. Adresa 33000 Virovitica, Zbora narodne garde 2
3. OIB 38872693315
4. IBAN HR3424020061100023454

III. RAZDOBLJE NA KOJE SE PLAĆA ODNOSI: OODINA 2026, MJESEC 6 DANI U MJESECU OD 1 DO 16
IV. PODACI 0 PLAĆI/NAKNADI PLAĆE/DIJELU PLAĆE/NAKNADE PLAĆE KOJI NISU ISPLAĆENI RADNIKU DO 

IZDAVANJA OBRAČUNA
Opis Iznos

1. IZNOS PL.AĆE/NAKNADE PLAĆE I OSTALIH PRIMITAKA ZA ISPLATU RADNIKU (IV.1.1. + IV.1.2.)

1.1. Iznos plaće/naknade plaće za isplatu radniku na redovan račun 452,77

1.2. Iznos plaće/naknade plaće za isplatu radniku na račun iz čl. 212. Ovršnog zakona
2. IZNOS OBRAČUNATIH, A NEUPLAĆENIH JAVNIH DAVANJA IZ PLAĆE

Oois Iznos Oois Podaci o uDiatnom računu
2.1. Obračunana, a neplaćena obveza 
doprinosa za mirovinsko osiguranje 
na temelju generacijske solidarnosti 
(1. stup)

94,33 Naziv primatelia doprinos mirovinsko os. 1 stup
IBAN HR1210010051863000160
Model 1 poziv na broj primatelja HR68 8168-38872693315-26212

2.2. Obračunana, a neplaćena obveza 
doprinosa za mirovinsko osiguranje 
na temelju individualne kapitalizirane 
štednje (II. stup)

31,44 Naziv primatelia doprinos mirovinsko os II stup
IBAN HR7610010051700036001
Model 1 poziv na broj primatelja HR68 2283-38872693315-26212

2.3. Obračunana, a neplaćena obveza 
poreza na dohodak i prireza porezu na 
dohodak

50,31 Naziv primatelia porez na dohodak Suhopolje
IBAN HR9210010051742412006
Model i poziv na broj primatelja HR68 1880-38872693315-26212

V. DATUM DOSPJELOSTI PLAĆE/NAKNADE PLAĆE ZA ISPLATU: 31.07.2026.
VI. NAPOMENA: Na dospjeli, a neisplaćeni iznos plače/naknade plaće/obustave iz plaće teče zakonska zatezna kamata propisana 
sukladno članku 29. Zakona o obveznim odnosima za odnose koji nisu odnosi iz trgovačkih ugovora i ugovora između poslodavca 
i osobe javnog prava, počevši od datuma dospijeća pa do isplate.

VII. MJESTO I DATUM IZDAVANJA: Virovitica 317.2026. IME 1 PREZIME
OVLAŠTENE OSO^^OSLODAVCA 

. ,'Sfoqiisla^^bvic-

(potpisovlašterie^obeposlodalca)
VIII. DATUM PREDAJE RADNIKU/RADNICI: 317.2026.
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